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 چکیده

زبانگروه  سوی  از  جزییات،  با  همراه  فارسی  اسمی  در  های  فراوانی  شناسان 

های گوناگونی مورد بررسی و تحلیل قرار گرفته است. اما، هنوز ابعاد  چارچوب

وابسته  دیگری جمله  از  نحوی  مقوله  این  وابستهاز  و  درونی  و  های  بیرونی،  های 

وابسته از  هرکدام  میان  جایگاه  تمایز  همچنین  و  هسته،  به  نسبت  مزبور  های 

علاوه    .نیازمند بررسی استهسته در گروه اسمی  غیرمستقیم  های مستقیم و  وابسته

به لحاظ جایگاهشان نسبت به  ها  وابستهپذیری برخی از  انعطاف  ،بر موارد بیان شده

تکرارپذیری   عدم  و  تکرارپذیری  اسمی،  گروه  مباحثی  وابستههسته  دیگر  از  ها 

در مطالعه حاضر پس    .گرفته استاست که در پژوهش حاضر مورد کنکاش قرار  

تقسیم ارایه  وابستهبندی  از  پیش کلاسیکِ  نوع  دو  به  هسته  پیهای  و  رو،  رو 

اسم  وابسته زاویههاس  دو  شداز  گذاشته  نمایش  به  نیز  دیگر  متفاوت  ند: اهی 

وابسته وابستهنخست،  برابر  در  مستقیم  وابستههای  سپس  و  غیرمستقیم؛  های  های 

واسطه در ساختمان گروه اسمی با های مستقیم، بیدرونی در برابر بیرونی. وابسته

های مستقیم با هسته  های غیر مستقیم از طریق وابسته، اما وابستهبودندهسته مرتبط  

 . شدندمیمرتبط 
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کلیدیواژه  هستههای  و:  وابستهابسته،  درونی،  وابستههای  بیرونی،  های  های  

 . تکرارپذیری ، انعطاف پذیری،غیرمستقیم های مستقیم، وابسته

 

 

 و هدف تحقیق  مقدمه -1

توان  آنها میترین  معروف   از گروه اسمی فارسی ارائه شده است که ازمتعددی  های  تحلیل

( حسنیان  )(،  Hasanian, 1989به  )(،  Shariaat, 1988شریعت  (،  Bateni, 1969باطنی 

ژیلبر ،  (Meshkatdini, 2000)  ینیمشکوۀالد(،  Gholam Ali Zadeh, 1995زاده )لامعلیغ

از  اگرچه در هر یک    اشاره کرد.  (Tabibzade 2012زاده )و طبیب  (Lazard, 1957لازار )

ابعاد مختلف گروه بآثار مذکور تلاش شده است  اما  ه  های اسمی توصیف و تبیین شوند، 

توان گفت که هنوز ابعادی از گروه  می، موجودهای هرحال، با نگرش مختصری به پژوهش 

طلبد. بر اساس مطالب بیان شده، جستار حاضر  ای را میاسمی فارسی بررسی و تحلیل تازه

 در پی پاسخ به سوالات زیر است:

 های اسمیِ زبان فارسی به چه صورت است؟های هسته در گروه بازنمایی وابسته -1

 یابد؟   های اسمی چگونه تجلی میهای هسته در گروهتکرارپذیری در وابسته -2

آنها از  ساختن  های بیرونی در گروه اسمی و متمایز  هدف از پژوهش حاضر، معرفی وابسته

وابستهوابسته میان  تمایز  ایجاد  همچنین  و  درونی،  است.  های  غیرمستقیم  و  مستقیم  های 

ی  ها بر حسب جایگاه آنها نسبت به هستهجزییاتی در باب انعطاف پذیری برخی از وابسته

ها  گروه اسمی نیز مورد بحث قرار خواهد گرفت. در نهایت، تکرارپذیری برخی از وابسته

به پرسش با جزییات لازم مورد بررسی و تحلیل قرار خواهد گرفت.   های  در جهت پاسخ 

بخش  در  )بخش  مذکور  نخست  متعاقب  گروه 2های  مورد  در  پیشین  مطالعات  مرور  به   )

)بخش   ادامه  در  دارد.  اختصاص  فارسی  زبان  در  رویکرد  3اسمی  اصلی  مفاهیم  بیان  به   )

های زبان فارسی ارائه خواهد شد و ( تجزیه و تحلیل داده4پرداخت، بخش )خواهیم  نظری  

 ها مطرح خواهند شد.( نتایج یافته5در نهایت،  بخش )
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است   دادهگفتنی  بررسی  جهت  حاضر  پژوهش  توصیفیدر  روش  از  بهره    -ها  تحلیلی 

برد. نیز  داده  خواهیم  پژوهش  و  عمدتاً  های  نویسنده  زبانی  شم  اساس  دیگر  تأیید  بر 

 اند.گویشوران تهیه شده

 

 پیشینه تحقیق  -2

اسمی   آن  گروه  متعلقات  فارسی  و  زبان  انگلیسی  در  زبان  در  از  و همچنین  بطور گسترده 

شناسان و دستورنویسان معتنابهی مورد تحلیل و بررسی قرار گرفته است. شماری  سوی زبان

از:  عبارتند  زمینه  این  در  آثار  رحیمیان  (Bateni, 1969)  باطنی  از   ،(Rahimian, 1995; 

عمرانی  (،2002 ;2008 و  کامیار  ،  (Vahidian Kamyar & Omrani, 2000)   وحیدیان 

افراشی  Rahimian, 2000)رحیمیان    ،)(Afrashi, 2007)  حاجیانی و  رحیمیان   ،

(Rahimian & Hajiani, 2009  ،)زاده  طبیب(Tabibzadeh, 2012)( شوارتز ،Schwarz, 

 ,Tarvirdi Nasab & et al)  همکاران تارویردی نسب و  (،  Aarts, 2013(، آرتس )2012

مهدوی    ،(2016 و  معصوم   حیدری    (،Hosseini Maasum & Mahdavi, 2016)حسینی 

(Heidari, 2016 ،)    رحیمیان و مولودی(Rahimian & Moloodi, 2016  ،)موسوی و گذشتی  

(Musavi & Gozashti, 2017)  ،  جباری و  و    (Rahimian & Jabbari, 2018)رحیمیان 

 (. Yazdani, 2019یزدانی ) 

میان  به  منابعی که ذکر شد  از  بطور مشخص  از  تحلیل گروه اسمی فارسی    مقایسه و، 

طبیب  (Meshkatdini, 2000)  ینیالدهمشکو    ( Bateni, 1969)باطنی    منظر زاده  و 

(Tabibzadeh, 2012)  باطنی  پردازیم.  می(Bateni, 1969, p. 139)  ،بر وابسته مقدم  های 

کند که هر دسته جزییاتی دارد. نزدیکترین وابسته به هسته  چهار دسته تقسیم میهسته را به  

 دهد:نشان می 4و دورترین وابسته را با شماره  1را با شماره 

1- 
 هسته  1ش 2ش 3ش 4ش

 کباب  جوجه دست  سه  هر
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، تنها هفت عضو دارد که عبارتند از »این، آن، همین، همان، هر،  4رو شماره  ی پیش وابسته

پیش  وابسته  کدام«.  شماره  چه،  وابسته  3رو  است.  »چند«  واژه  همچنین  و  اعداد  شامل   ،

آنها را »معدود،   (Bateni, 1969)هاست که باطنی  شامل چهار نوع از واژه  2رو شماره  پیش 

طبقه   یک  و  وصفی،  اعداد  عالی،  می  14صفات  باطنی   عضوی«  آنچه   ,Bateni)نامد. 

پیش   (1969 وابسته  عنوان  شماره  به  می  1رو  واژهمعرفی  از  عضوی  حقیقت  در  های  کند 

، در  1رو شماره  شوند. وابسته پیش های مرکب نامیده میدوتایی است که بطور سنتی واژه

واژه نخست  عضو  باطنی  واقع،  که  همانگونه  که  است  مرکبی  اذعان   (Bateni, 1969)ی 

 کند، همراه با هسته به یک مفهوم یگانه دلالت دارند. می

گونهوابسته  (Bateni, 1969)باطنی    به  را  فوق  میهای  توصیف  مخاطب  ای  که  کند 

ای خطی و  های چهارگانه فوق رابطهکند که رابطه میان وابستهناخودآگاه چنین تصور می

ارتباط    شوند. اما راقم سطور معتقد استطور موازی به هسته مرتبط میسطح است که بهم

این شرح زیر   به  »هر سه دست جوجه کباب«  با واقع اجزای گروه اسمی  منطبق  صحیح و 

ی بزرگتر به  ی »سه« است و بنابراین، »سه« بخشی از یک سازهی »دست« وابستهاست: واژه

ی  ی »کباب« و بنابراین بخشی از سازهشود. »جوجه« نیز وابستهنام »سه دست« محسوب می

ی »سه دست«، در سطحی بالاتر در نقش توصیفگر  »جوجه کباب« است. در گام بعد، سازه

می ظاهر  کباب«  سازه»جوجه  توصیفگر کل  نقش  در  »هر«  نهایت،  در  »سه دست  شود.  ی 

کند. روابط ساختی میان اجزای گروه اسمی »هر سه دست جوجه  جوجه کباب« عمل می

نمو خلاف  بر  است.  مشاهده  قابل  زیر  نمودار  در  سازهکباب«  فوق،  در دار  موجود    های 

 :1شود محسوب می سازهر کدام یک نمودار زیر ه

 
ی ایکس  (، که تحلیلی بر پایه1387ها از اصطلاحات بکار رفته توسط رحیمیان )در این تحقیق، برای نامگذاری گره   1

 تیره است، استفاده شده است. 
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 “ ا                                                            -2

 ا‘                                                                       

                   مبیّن           معرف                        

 ا‘                     وابسته     عدد                                     

 1ا                             ا    

          کباب          جوجه              دست        سه     هر                                               
 وارهحاوی هسته، معرف، مبین و اسم: گروه اسمی 1گاره ن

 

تقسیم میوابسته  ،(Bateni, 1969, p. 146) باطنی   پنج دسته  به  را  از هسته  کند.  های پس 

 دهد:نشان می 4و دورترین وابسته را با شماره  1نزدیکترین وابسته به هسته را با شماره 

3-  

 5ر 4ر 3ر 2ر 1ر هسته 

 که به چند زبان ترجمه شده است  را هدایت معروف کور بوف 

 

وابسته  می  (Bateni, 1969)باطنی   که  در    1رو شماره  پینویسد  است  اسم  نوع  از  معمولاً 

های ارائه شده از سوی ایشان علاوه بر اسم، صفت  حالی که در موارد فراونی از جمله مثال

می بکار  پینیز  وابسته  و  هسته  میان  که  دارد  ادعا  همچنین  وی  شماره  رود.   شکاف    1رو 

می مثال،  برای  است.  فراوان  ادعا  این  نقض  موارد  که  حالی  در  نیست،  »رییس  بردار  توان 

 جمهور« را به »رییس محترم جمهور« تبدیل کرد.  

شماره    (Bateni, 1969)باطنی    می  2وابسته  طبقه صفت  به  متعلق  ادعا  را  هرچند  داند 

اگر چه وی به  دارد که صفت نه یک اصطلاح ساختمانی بلکه یک اصطلاح معنایی است.  

امکان که   اما  اشارهظرفیت جابجایی دارند    2و    1رو شماره  وابسته پیاین  نکرده است  ای 

  یزبرای مثال، در دو عبارت »مد.  که چنین امکانی در عمل وجود داردهند  ها نشان میداده

اند در حالی  های شماره یک و دو جابجا شدهبزرگ تحریر«، وابسته  تحریر بزرگ« و »میز

 نشده است: که هیچ تفاوتی در محتوای معنایی عبارت ایجاد 

 
 شود. ی گروه اسمی متفاوت است استفاده میواره که ماهیتاً با هستهبرای نشان دادن اسم ا از این نشانه 1
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 ب.            الف      -4

 ‘ ا                                    ‘ ا           

 ا                   ‘ا                     ص‘                 ‘ا                             

         ‘ص                  ا            ص           ا     ا                       

 ص               تحریر    بزرگ         میز           

 بزرگ   تحریر       میز                                                         
 ها نسبت به هستهساختمانی وابسته  دو نوع رابطه : 2 گاره ن

 

رو  ی پی، یک ضمیر شخصی، گروه اسمی یا یای نکره است. وابسته3رو شماره  وابسته پی

شود که گروه اسمی  ی متمم یعنی »را« است و در صورتی اشغال می، شامل نشانه4شماره  

را    روپی  یآخرین وابسته  ( Bateni, 1969)باطنی    مورد نظر در جایگاه مفعولی ظاهر شود.

می مرتبه«  واژگونه  قیدی  گروه  یا  بند  دو  »جمله،  بند  و  قیدی  گروه  که  آنجا  از  اما  داند. 

ی متفاوت، در دو جایگاه متفاوت در  ی متفاوت هستند، لازم است به عنوان دو وابستهمقوله

گروه اسمی ظاهر شوند. از دیگر نکات قابل ذکر در باب تحلیل گروه اسمی توسط باطنی  

(Bateni, 1969)   های هسته در گروه  در زنجیره وابسته  توان به این نکته اشاره داشت کهمی

تمامی جایگاه هیچگاه  پیش اسمی،  پیهای  و  نمیرو  اشغال  در حقیقت،  .  شوندرو همزمان 

خالی است، و این بدین    1رو شماره  یا جایگاه پی  1رو شماره  همواره یا جایگاه وابسته پیش 

در پژوهش حاضر نشان داده خواهد  ماند.  استفاده میمعناست که یک جایگاه همواره  بی

های مرکب برای قرار گرفتن در جایگاه هسته، در عمل نیازی به  با مطرح کردن اسمشد که 

 نخواهد بود.    1شماره رو  جایگاه وابسته پیش 

تحلیل  دیگر  میاز  اسمی  گروه  باب  در  مطرح  الدینی  های  مشکوه  به  توان 

(Meshkatdini, 2000)  از جنبه ایشان  تحلیل  کرد.  باطنی  اشاره  تحلیل  با   ,Bateni)هایی 

های پیشین را تحت چهار عنوان کلی  ی از وابستههایی دارد. وی سه دستهتفاوت  ،  (1969

می وابستهمعین  پیشین  کند.  وابسته3های  شامل  نامشخص  ،  و  تعجبی  پرسشی،  اشاره،  های 

وابسته شماره  است.  پیشین   الدینی    2های  حقیقت    (Meshkatdini, 2000)مشکوه  در 

وابسته از  پیش ترکیبی  شماره  های  الدینی    (Bateni, 1969)باطنی    2و  3رو  مشکوه  است. 
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(Meshkatdini, 2000)  پیش وابسته شماره  های  وابسته  (Bateni, 1969)باطنی    2رو  ی  را 

  ( Bateni, 1969)نگاه باطنی    نسبت بهپذیری بیشتری  این نگرش قابلیت تبیین ،  دانداعداد می

 . دارد

های خودگردان در دستور  نیز در چارچوب نظریه گروه  (Tabibzadeh, 2012)زاده  طبیب

-Tabibzadeh, 2012, p. 197)زاده  وابستگی، به تحلیل گروه اسمی پرداخته است. طبیب

ی یک گروه اسمی ممکن است خود نیز  گوید که »هر اسمی در مقام هستهچنین می  (264

و   ؛های اختیاری و اجباریهای اسم را به دو دسته کلی متممهایی بگیرد«. وی وابستهوابسته

متممکند.  میهای عام و خاص تقسیم  افزوده »علی« و »کتاب«  مثال زیر،  اجباری،  در  های 

 :»به من« متمم اختیاری، »دیروز« افزوده عام، و »با میل« افزوده خاص هستند

 

 علی، دیروز کتاب را با میل به من تحویل داد   -5
 

داند که  گوید و آنها را قیودی میسخنی میقیدهای استثنایی  ( همچنین از  62)زاده  طبیب

 . در مثال زیر، »فقط« مصداقی از قیدهای استثنائی است:کنند ای اسمی را مقید میهگروه 

 خواند. فقط علی، پسر مرجان درس می -6
  

پنح وابسته را تحت عنوان پنج موقعیت به عنوان   (Tabibzadeh, 2012, p. 211)زاده طبیب 

میوابسته معرفی  اسم  پیشین  وابستههای  از  نمونه  دو  ایشان، کند.  برای  اول  موقعیت  های 

بودن  »همه وابسته  برای  لازم  شرایط  حائز  دو  این  از  هیچکدام  اما  است.  از«  »برخی  و  ی« 

شود  با  کسره اضافه اجباری خود هسته محسوب میشدن  ی« به جهت همراه  نیستند؛ »همه

باطنی   اینکه  طبیب(Bateni, 1969)کما  که  نیز   (Tabibzadeh, 2012, p. 210)زاده  ، 

پذیرد ای که کسره اضافه میدهد، معتقد است نخستین کلمهمخاطب را به ایشان ارجاع می

محسوب   سازه  یک  نظری  چارچوب  هیچ  در  از«  »برخی  یعنی  بعدی  وابسته  است.  هسته 

ای متفاوت هستند.  شود زیرا این دو عنصر ربطی به یکدیگر ندارند بلکه هر کدام سازهنمی

های که ایشان در موقعیت نخست معرفی کرده است، هیچکدام اضافهدر واقع، تمام حرف

های پیشین  ی وابستهسنخیتی با واژه همراه خود ندارند و بنابراین حائز جایگاهی در زنجیره

به علاوه، برخی از وابسته امثال  نیستند.  بسیاری، همه« و  های موقعیت سوم از قبیل »برخی، 
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اند که ظاهراً توجیهی ورای آن نیست.  های موقعیت نخست تکرار شدهآنها در میان وابسته

رو شماره  پیش   آورند، همان وابستههای موقعیت چهارم میآنچه ایشان تحت عنوان وابسته

طبیب (Bateni, 1969, p. 139)باطنی    2 نهایت،  در    ( Tabibzadeh, 2012)زاده  هستند. 

شاخص از  متشکل  را  پنجم  میموقعیت  بیانی  صفات  و  باب  ها  در  نکته  دو  ذکر  داند. 

های طبیت زاده برای صفات بیانی  های موقعیت پنجم ضروری است. نخست، از مثالوابسته

برمی صورتچنین  این صفات  که  وابستهآید  و  هسته  شده  قلب  پیهای  برای  ی  است.  رو 

ایشان از »رشید مردان، دلاور مرد« استفاده می های قلب شده مردان  کند که صورتمثال، 

رشید و مرد دلاور هستند که در گفتار روزمره بسامد قابل توجهی ندارند. نکته دوم این که   

شاخص از  میبرخی  ظاهر  اضافه  کسره  با  »آقا«  جمله  از  هسته  ها  خود  بنابراین  و  شود 

پذیرند که در  ها خود وابسته میخصشود؛ به علاوه بسیاری از به اصطلاح شامحسوب می

صورت   نظر  این  از  که  سرهنگ  مثال:  برای  وابسته؛  نه  و  شد  خواهند  محسوب  هسته 

در    (Tabibzadeh, 2012)زاده  طبیب است،  آمده  حساب  به  خلعتبری  برای  شاخص  یک 

ای به نام »پیاده ستاد« پذیرفته که در این  عبارت »سرهنگ پیاده ستاد خلعتبری«، خود وابسته

 .Tabibzadeh, 2012, p)زاده توان آن را شاخص نامید. همچنین، از نظر طبیبصورت نمی

آیت  (228 ,213 »حضرت  عبارت  احمدی«  در  محمد  سید  حاج  دکتر  العظمی  جز  الله  به 

واژه مابقی  است،  هسته  که  آمده »احمدی«  حساب  به  شاخص  همگی  که  ها  حالی  در  اند 

بنابراین بر خلاف نظر  ی اجباری پذیرفتهی اضافه»حضرت« و »محمد« هر دو، کسره اند و 

به هرحال، کنار گذاشتن  خود هسته محسوب می (Tabibzadeh, 2012)زاده  طبیب شوند. 

زیر  ملاک کسره بطور جدی  را  اسمی  گروه  تحلیل  اعتبار  هسته،  تشخیص  برای  اضافه  ی 

در توصیف  سابقه  نظمی بیبیو سازمان گروه اسمی را دستخوش نوعی  برد  سئوال خواهد  

 گروه اسمی خواهد ساخت.  
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 چارچوب نظری -3

 ,Payne & Huddleston)و هادلستون    پین مبنای نظری پژوهش حاضر را آراء و نظرات  

به    نظری آنشود رویکرد  دهد، به همین جهت در بخش حاضر تلاش میشکل می  (2002

های  )در بخش حاضر تمامی ساخت  های اسمی توصیف شودتجزیه و تحلیل اسم و گروه

 .  کشی معین شده است(مورد نظر به صورت خط

رویکرد   هادلستون  پین اساس  و    (Payne & Huddleston, 2002)  و  اسم  مطالعه  به 

همگروه  توجه  بر  اسمی  نقشهای  مولفه  دو  به  ساختار   1زمان  مولفه    2و  از  منظور  است. 

ایفا مینخست، نقشی است که گروه بند  به عنوان متمم در ساختار  کنند. نقش  های اسمی 

( مفعولی  معلم فاعلی  نقش  یک  ای  اضافهحرف  رسید(،  به  متمم    معلم)ما  داریم(،  نیاز 

او    3محمولی  نیز گروه  معلم)  به جهت ساختاری  از یک   اًعمدتهای اسمی  است(.  متشکل 

 شوند. هایی همراه میکه با وابستهاسم به عنوان هسته هستند یا آن

در مطالعه خود پیرامون اسم به بیان انواع  ( Payne & Huddleston, 2002) پین و هادلستون

وابسته  های آنویژگی نقش،  قبیل تصریف،  میاز  غیره  و  اسمی  ها گروه  پردازند. آنهای 

یا آناسمی را ساختی می تنهایی(،  )به  به عنوان هسته است  با  دانند که شامل یک اسم  که 

می همراه  وابسته  چند  یا  آنیک  واقع  شود.  در  و  دارد  اهمیت  حاضر  جستار  در  که  چه 

های هسته در گروه اسمی است. برخی  گیرد، وابستهرویکرد نظری پژوهش حاضر قرار می

«، و برخی پس از  4رو های پیش گیرند و به این اعتبار، »وابستهها پیش از هسته جای میوابسته

قرار میهسته و پی »وابستهرو آن  نامیده می5رو های پیگیرند و  باید «  این حین،  شوند. در 

هایی هستند که  ها مقولهوارهشود تمایز قائل شد. اسمنامیده می  6واره چه اسم و اسممیان آن

 
1 function 
2 structure 
3 predicative complement 
4 pre-head dependents 
5 post-head dependents 
6 nominal 
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از  ها  وارهاسمبین اسم و گروه اسمی جای دارند.   و  نیستند  اسم  نتیجه  تنها و در  یک واژه 

نمی محسوب  اسمی  گروه  نیز  نمیطرفی  چون  گروهشوند  دیگر  همانند  اسمی  توانند  های 

( مشهود است،  7های )گونه که در مثال. همانهای فاعلی، مفعولی و غیره باشنددارای نقش 

منb( و مفعولی )aها مادامی که در جایگاه فاعلی )وارهاسم نادستوری  ( قرار گیرند  به  جر 

 .  (Payne & Huddleston, 2002ها از پین و هادلستون )مثال شوندشدن ساخت می

7. a) * Old man gave it to me. 

b) * Where can I find book you were talking about. 

گیرد و ضمیر اشاره  قرار می  old man  1در جایگاه معرف  the (، حرف تعریف8در مثال )

that  مقوله اسم  شودنیز در جایگاه معرف کل ساخت مطرح می نتیجه  به گروه و در  واره 

 شوند.یابد و هر دو ساخت دستوری میاسمی تغییر می

8. a) the old man 

b) that book you were talking about 

( مثال  )  9a)،  manدر  مثال  در  اما  دارد،  قرار  هسته  جایگاه  در  اسم،  عنوان  هسته،  9bبه   )

 دارد.  « نام2در جایگاه هسته آن قرار دارد و »هسته غائی   manاست و  old manواره اسم

9. a) the man 

b) the old man 

های اسمی  های هسته در گروهتر نیز اشاره شد که تمرکز پژوهش حاضر بر انوع وابستهپیش 

های  از دو نوع وابسته(  Payne & Huddleston, 2002, p. 330)و هادلستون    پین باشد.  می

وابسته  3درونی بیرونی و  می  4های  میان  به  وابستهصحبت  نخست  نوع  از  مراد  هایی  آورند. 

توانند پیش  ها میشوند. این وابستهواره ظاهر میهای بلافاصل اسمهستند که به عنوان سازه

 (.11)یا در پی آن ( 10) ای ظاهر شوند واره هستهاز اسم

 
1 determiner  
2 ultimate head 
3 internal dependents 
4 external dependents 
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10. a) The two mistakes I made. 

b) An extremely old manuscript. 

c) Ministry of Defense officials. 

d) Some wonderfully warm woollen blankets. 

11. a) A house as big as I have ever seen. 

b) The nightlife in Paris. 

c) The proposal which she made. 

d) The photographs of Paris which her father  has taken. 

مثال از  هریک  )در  اسم10های  درونی  وابسته  گروه (،  معرف،  قالب  در  ترتیب  به  واره 

( نیز هر 11های )واره و ترکیب گروه صفتی+ صفت ظاهر شده است. در مثالصفتی، اسم

وابسته از  پییک  درونی  گروه  های  صفتی،  گروه  ساختار  دارای  ترتیب  به  رو 

حرفاضافهحرف گروه  ترکیب  و  موصولی  بند  انواع اضافهای،  هستند.  موصولی  بند  ای+ 

توصیفوابسته قسم  دو  به  نیز  درونی  متمم  1ها گرهای  می  2ها و  تقسیم  تمامی  باشند.  قابل 

( که  11bبه جز مثال ))البته    باشند گر می( از نوع توصیف11)و  (  10های )ها در مثالوابسته

 های متممی هستند:نیز مبین وابسته (12)های مثال(. از نوع متمم است

12. a) The finance minister. 

b) Our legal advisor. 

وابسته خصوص  وابستهدر  این  که  گفت  باید  نیز  بیرونی  سازههای  گروه ها  بلافاصل  های 

شوند.  معرف، نمونه تمام عیار وابسته بیرونی است که بر  واره( محسوب میاسمی )نه اسم

واره  شود و وجود آن اسمواره محسوب نمیهای درونی، سازه بلافاصل اسمخلاف وابسته

می مبدل  اسمی  گروه  به  مثالرا  از  هریک  در  نمونه  برای  )سازد.  از  13های  یک  هر   ،)

توانند  واره هستند که نمییک اسم  Ministry of Defenseو    United Statesهای  ترکیب

که بتوانند در جایگاه هسته قرار گیرند و متعاقب آن  و برای آن    جایگاه هسته را اشغال کنند 

 
1 modifiers 
2 complements 



12  

واره اضافه شود و آن را به  های فاعلی یا مفعولی  شوند باید سازه معرف به اسمپذیرای نقش 

 .(14ند )گروه اسمی مبدل ساز

13. a) * United states is sending a warship. 

b) * She has joined Ministry of Defense. 

14. a) The United states is sending a warship. 

b) She has joined the Ministry of Defense. 

گر گروه اسمی  گرهای بیرونی نیز بود که توصیفتوان قائل به وجود توصیفبه علاوه، می

می »توصیفمحسوب  دسته  دو  به  و  پیش شوند  کلی  1معرفگرهای  طور  به  یا   (  »

 شوند.  ( تقسیم می16« )2ای گرهای حاشیه( و »توصیف15معرف( )پیش 

15. a) He destroyed [both those copies]. 

b) Its [two thirds the price of the other one]. 

c) She had [such a brilliant idea]. 

16. a) [Even this house] is too expensive. 

b) We couldn’t manage with [the car alone]. 

C) He took [by far the most difficult path]. 

مثالهمان در  که  پیش گونه  است،  مشهود  می معرفها  ظاهر  معرف  از  قبل  و ها  شوند 

حاشیهتوصیف نیز  گرهای  مانند  عمدتاً  ای  افزوده  عناصر  گرشامل  های  وهقیدها، 

میاضافهحرف غیره  و  نمودارای  مثال  شوند.  از  هریک  )درختی  )15aهای  و   )16b به  )

وابسته به عنوان  بیرونیِ  ترتیب  نشان 3)  نگاره  ای درگر حاشیهمعرف و توصیفپیش های   )

 اند.داده شده

 
1 predeterminer modifiers 
2 peripheral modifiers 
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و هادلستون    پینبرگرفته از های بیرونی، برگرفته از نمودارهای درختی انواع وابسته  :3 نگاره 

(Payne & Huddleston, 2002, p. 331 ) 

بخش   ویژگی  به  بعدیدر  و گروهبررسی  اسم  پرداخته  های  فارسی  زبان  در  خواهد  اسمی 

(  Payne & Huddleston, 2002و هادلستون )  پین سی  شناروشآراء و  این راستا  و در    شد

 . به عنوان مبنای نظری استفاده خواهد شد

 تحلیل گروه اسمی فارسی -4

و   پین  بر اصولی است که در  مبتنی  این تحقیق،  در    هادلستون تحلیل گروه اسمی فارسی  

(Payne & Huddleston, 2002  )  ،اثر این  نظری  نگرش  است. طبق  مقوله   ارائه شده    هر 

ها  مقولههای صوری و توزیعی از دیگر  نحوی، از جمله اسم و گروه اسمی، ابتدا با ملاک

شوند. و شود. سپس نقش و جایگاه هر وابسته در گروه اسمی با جزییات معین میمتمایز می

ی گروه اسمی و اجزای تشکیل دهنده آن شرح و  یدر گام بعد، کارکردهای نقشی و معنا

 بسط داده خواهد.  
 

 رو در گروه اسمیهای درونی پیشوابسته -1-4

وابسته بحث  به  پرداختن  پیش پیش  درونی  دیدگاه  های  به  نگاهی  الدینی  رو،  مشکوه 

(Meshkatdini, 2000)  وابسته باب  الدینی  در  مشکوه  نیست.  لطف  از  خالی  های 

(Meshkatdini, 2000)  هایی چون »خانم  اصطلاحاتی چون »خانم« و »پسر« را در ساخت

وابسته را  »پسربچه«  و  پیش آموزگار«  شماره  های  باب  می  1رو  در  توضیحی  هیچ  اما  داند 

وابسته نمیماهیت  ارائه  از  های شماره یک  نمودار درختی  نهایت طی یک  ایشان در  دهد. 
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آورد که با شم زبانی  را به نمایش درمی  1و    2،  3های پیشین  یک گروه اسمی حاوی وابسته

بودن   غیرواقعی  منزله  به  مثال  شماره  کنار  ستاره  ندارد.  کامل  تطابق  فارسی  گویشوران 

 نمودار درختی است: 

 وه اسمی رگ                      

 

 اسم                   1-وابسته پیشین      2-وابسته پیشین     3-وابسته پیشین          
 

 ممیز      عدد                              

 آموزگار          خانم                   تن              سه                   این                
 

 از مشکوه الدینی  ها از نگاه روابط ساختمانی وابسته : 4نگاره 
 

ی »سه تن« را  ترین سطح از گروه با هم ترکیب شده و سازه در مثال بالا، »سه« و »تن« ابتدا در پائین

شود و با  ی »خانم آموزگار« ترکیب میی در یک سطح بالاتر با سازه دهند، و این سازه تشکیل می 

دهند. و این سازه در بالاترین سطح  ی بزرگتری بنام »سه تن خانم آموزگار« را تشکیل میهم سازه 

نقدی که بر نمودار فوق  دهند. بنابراین، از گروه با یک معرف بنام »این« سازه نهائی را تشکیل می

همگی در یک سطح و بطور موازی    3و    2،  1رو شماره  های پیش وارد است این که وابسته

شده ظاهر  هسته  کنار  الدینی  در  مشکوه  تحلیل  بر خلاف  و  ، (Meshkatdini, 2000)اند، 

هم نه  و  موازی  نه  فوق  وابسته  سه  هر  میان  و  ارتباط  »خانم«  که  آنجا  از  است.  سطح 

نام معنایی  »آموزگار« بر یک واحد   به  ابتدا در کنار هم یک سازه  باید  دلالت دارند، پس 

تشکیل   را  آموزگار«  سازه»خانم  سازه،  این  و  بخود  دهند،  وابسته  عنوان  به  را  تن«  »سه  ی 

 بپذیرد: بر این پایه، نمودار گروه اسمی فوق به شکل زیر اصلاح خواهد شد:

 ا“                                                        

 ا‘                                                                                                     

                   معرف         مبیّن                       

 ا‘                     وابسته     عدد                                  

            ا                    وابسته             

          خانم             آموزگار            تن         این    سه                                              

گروه  رو با هسته های پیشروابط ساختمانی وابسته : 5گاره ن

 اسمی
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 پردازیم:رو به شرح ذیل میهای درونی پیش وابستهاکنون به بحث خود مربوط به 

صفات اشاره،  رو در گروه اسمی عبارتند از  های درونی پیش . نخستین دسته از وابستهالف

 : ادات پرسشو  ادات مبهم

 ]صفات اشاره[                                           کتاباین   -17

 ]ادات مبهم[   کتابی   هر  -18

 ]ادات پرسش[  کتاب  کدامکتابی،  چه  -19

وابسته از  وابسته  هر کدام  پذیرش یک  فوق ظرفیت  قبیل  های    نمونه،   »نوع، رقم، گونه،از 

دارند.  سنخ را  مثال  «  در  وابسته  (5) مثلًا،  وابسته  »این«  هر  است.  پذیرفته  را  »نوع«  چون  ای 

ایفای نقش میساخت هستهابتدا در   رون ساختار گروه اسمی وارد  د و سپس دکن ی خود 

این شومی از   و  وابسته  د،  کنند  هایی که غیرمستقیم در ساختمان گروه اسمی عمل میرو، 

میوابسته غیرمستقیم خوانده  )های  نمودارهای  در  که  همانطور  می6شوند.  مشاهده  شود،  ( 

ب »گونه«  و  »رقم«  وابستهه  »نوع«،  نقش  در  شدهترتیب  ظاهر  »چه«  و  »هر«  »این«،  و ی  اند، 

 شوند: های غیرمستقیم گروه اسمی نامیده میوابسته

 ی وابسته[ ]وابسته                کتاب نوع این  -13

 ی وابسته[ ]وابسته   کتابی   رقمهر    -14

 ی وابسته[ ]وابسته   ای   ترجمه  سنخچه   -15

                             

  ا“                                         ا“                                            ا“ 

 معرف         ا‘                          معرف          ا‘                                 ا‘       معرف        

 هسته           وابسته          ا           وابسته           ا       هسته                     ا     هسته       و ابسته           

                                                 

 ایسنخ     ترجمه            چه     کتابی          رقم               ر       ه            کتاب        این             نوع 

 ب                                            پ   الف                                            
 ی معرف نسبت به هسته گروه اسمی رابطه ساختمانی معرف با وابسته : 6نگاره 

 

)عادی، نامعیّن یا تقریبی(،    اعداد های گروه اسمی را سه عنصرِ  دومین دسته از وابسته  ب.

 : دهندتشکیل می  عداد ترتیبیو ا صفات عالی
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             کتاب دو این   -16

   لباس  سه هر   -17

 کتاب  دو سهکتاب، این  چند آن   -18

 تصویر زیباترینهمین  -19

 روز   چهارمینهمان  -20

وابسته،   عنوان  به  وابسته  عدد  پذیرش یک  قبیل  ظرفیت  نمونه، سنخ،  »نوع، رقم، گونه،  از 

»نوع« را پذیرفته  ای به نام  ( »دو« وابسته21مثلًا، در ). . .« را دارند.  دست، قبضه، کیسه، نفر،  

است. اما صفت عالی و عدد ترتیبی ظرفیت پذیرش وابسته ندارند. همانطور که نمودارهای  

ی »دو«، »سه« و »چند«  شود، »نوع«، »دست« و »نمونه« بترتیب در نقش وابسته( مشاهده می 7)

ی سلسله مراتبی میان هسته و وابسته در هر مورد رعایت  ترتیب، رابطهاند، و بدین ظاهر شده

 شده است: 

 ی وابسته[ ]وابسته   کتاب  نوعاین دو  -21

 ی وابسته[ ]وابسته  لباس   دستهر سه   -22

 ی وابسته[ ]وابسته  لباس  نمونه آن چند   -23

                                                       ا“         ا“                                         ا“   

  
 معرف            ا‘                   معرف             ا‘                ا‘                معرف 

 مبین         ا                              مبین           ا                    ا    مبین            

 عدد      وابسته                            عدد      وابسته                وابسته        عدد     

                                                 

 آن  چند      نمونه  لباس            لباس      دست        هرسه نوع     کتاب           دواین       

 الف                              ب                                             پ                     

 های اسمی  گروه رابطه ساختمانی معرف و مبینّ نسبت به هسته : 7نگاره 

 

وابسته  پ. از  پیش دسته سوم  مقلوب تشکیل    توصیفگرهایو    القاب رو  را  های درونی 

 دهند: می
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 ]لقب[    نامجو   شهید  -24

 ]صفت مقلوب[    مرد بزرگ  -25

وابسته دیگر  با  شدن  جمع  قابلیت  پیش لقب،  مقلوب   های  صفات  اما  ندارد،  را  درونی  رو 

 چنین ظرفیتی را دارند: 

   *این سه شهید نامجو   -26

 این دو بزرگ مرد تاریخ  -27

 ی وابسته[ ]وابسته  لباس  نمونه آن چند   -28
 

ا“                                                                                                                     

  
 ا‘                                  معرف    

                             ا‘              مبین                                         

               ا       عدد      وابسته                                               

                                                  

            مرد                 بزرگ           دو         این                                          

 گروه اسمی نسبت به هسته رو درونی های پیشوابسته رابطه ساختمانی : 8نگاره 
  

های منعطف در گروه اسمی که همواره به عنوان یک تکواژ مقید ظاهر  یکی از وابسته  ت.

پیش می به طریق  وابسته هم  این  نکره است.  یای  به شکل پیشود،  رو در زنجیره  رو و هم 

اسمی ظاهر می مثال  :شودگروه  در چهار گروه  های در  نکره  یای  در    زیر،  مختلف  اسمی 

رسد که یای نکره و یای وحدت با . البته در مثال آخر بنظر میجایگاه پیرو ظاهر شده است

 :هم منطبق شده باشند

 شناختموارد شد که نمی یآقائ -29

 لازم دارم   یهائمیز تحریر -30

 به من هدیه داد   یهای جدیداستاد کتاب -31

 را من دادم یزآمودانشی یک جایزه  -32
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همچنین   نکره  پیش در  یای  است  رو جایگاه  استفاده  زیرقابل  مثال  دو  در  و  .  »شربت«   ،

پیش »لیوان« و    »پارچه« دو هسته هستند که   به عنوان وابسته  اند. این دو رو پذیرفته»متر« را 

  :اندپذیرفتهوابسته نیز یای نکره را به عنوان وابسته پیش از هسته 

 شربت کافی است.   یدو لیوان  -33

 . پارچه برای من بخر یفعلاً سه متر  -34

 

 ا‘                                                            ‘            ا                   

 مبین                                                                         بیّن م                            

 وابسته                      هسته                                        وابسته                       هسته 

 ا                    کره ن  نشانه  هسته                          ا     نشانه نکره            سته            ه 

                  

 پارچه          ی                     متر      سه     شربت      ی                          لیوان             دو                     

 الف                                                                    ب                                                  
 رو های پیش: جایگاه ساختمانی یای نکره در وابسته 9نگاره 

                                    

 رو در گروه اسمیهای بیرونی پیشوابسته -2-4

وابسته هر  از  عنصریمنظور  بیرونی،  سازه  قیدی  ی  که  سازهاست  از  اسمی  ای  گروه  های 

ی گروه اسمی نیست،  ی هستهواسطههای مستقیم و بیشود اما در شمار وابستهمحسوب می

نمی تشکیل  سازه  یک  هسته  با  همراه  به ساکن  ابتدا  بررسیو  طبق  سه  نگارنده،  های  دهد. 

 رو برای گروه اسمی فارسی متصور است:ی بیرونی پیش دسته وابسته

وابستهالف از  نخست  پیش . دسته  بیرونی  از  های  عبارتند  ،  تقریباً ،  ظاهراًچون    قیدهاییرو، 

ی اسمی همچون  ی هستهترین وابسته، . . . که پیش از سمت راستاحتمالاً،  شکبی،  واقعاً

نه به عنوان    تقریباً ی  شود، سازهشوند. همانگونه که در نمودار زیر مشاهده میظاهر می  این 

 ی کل گروه اسمی ظاهر شده است: ی وابستهی مستقیم هسته بلکه به مثابهوابسته

   باید استراحت کنید    [ را  سه روز این   تقریباً] -35

 .هدیه گرفت [ همین چهار کتاب را ظاهراً] -36
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 ا“                                                            

     نشانه متمم                                    ا“                              

                     ا“ وابسته بیرونی                               

 ا‘                                                                  معرف             

 ا                                                       مبین                            

                                                                          

            را  روز                           این        سه      تقریبا             

 ی متممو نشانه  روجایگاه ساختمانی وابسته بیرونی پیش: 10نگاره 
  

وابسته  ب. از  دوم  بدسته  پیش های    ، ظاهره  ب،  به اصطلاحرو توصیفگرهایی همچون  یرونی 

.واقعاً  .  . راست  ،  سمت  از  پس  که  وابستههستند  هستهترین  میی  ظاهر  اسمی  شوند. ی 

نمودار زیر مشاهده می مستقیم هسته شود، سازههمانگونه که در  وابسته  »به اصطلاح«  ی  ی 

 اسمی نیست بلکه وابسته کل گروه اسمی »رییس مقتدر« است. 

 راضی نیست  [مقتدر سِ ریی به اصطلاحاین ]سی از ک  -37

ا“                                                                                                                              

  

 معرف                ا‘                    

 وابسته بیرونی             ا‘                                                       

 ا                      ص                                                               

                                                  

 رئیس                مقتدر             به اصطلاح این                           

 نسبت به هسته گروه اسمیبیرونی رو ی پیش: رابطه ساختمانی وابسته 11نگاره 

وابسته   از  سوم  دسته  پیش پ.  بیرونی  واقعاً،  روهای  »ظاهراً،  چون  قیودی  از  عبارتند   ،

 گیرند:میشک، یقیناً، . . .« که پیش از صفات عالی و اعداد ترتیبی قرار بی

 مایشگاه.واقعاً  بهترین ن -38
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                                        ا‘                           
                      ا‘    وابسته بیرونی                               

 وابسته                                  هسته                                       

 ا                                                                                          

                                                                         

                    بهترین                                           نمایشگاه   واقعا                

 

 صفات عالی در گروه اسمی رو و : جایگاه ساختمانی وابسته بیرونی پیش12نگاره 

 

 رو در گروه اسمی های درونی پیوابسته  -4-3

هایی که  وارهرو در گروه اسمی عبارتند از: اسمهای درونی پی. نخستین دسته از وابستهالف

پیش  وابسته  پذیرش  ندارند.  قابلیت  را  )رو  شماره  ترکیبات  از  یک  هر  )39در  تا   )41  ،)

تاریخ،  میزتحریر ریاضی،  کتاب  فارس،  جدول  یک  خلیج  وابسته  که  اسم،  است  واره 

رو  رو را ندارند، و همین ویژگی، آنها را از وابسته پیهیچگاه ظرفیت پذیرش وابسته پیش 

سازد. بر این اساس هیچکدام از  که به زودی از آن سخن خواهیم گفت متمایز می  3شماره  

 ترکیبات زیر در فارسی پذیرفتنی نیستند: 

 میز این تحریر * -39

 *جدول آن ریاضی،   -40

 *خلیج هر فارس  -41

 های صفتی:در گروه اسمی عبارتند از گروهرو پی های درونی. دومین دسته از وابستهب

 محترم رییس جمهور  -42

 

 : های صفتی وجود نداردمحدودیتی در شمار گروه

 مدبر و خلاق جوان، نابغه،رییس جمهور   -43
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توانیم  هر کدام یک گروه صفتی هستند زیرا ما می  خلاقو  مدبر،  نابغه،  جوانهای هر یک از صفت 

وابسته  هرکدام  و  به  مدبر  بسیار  نابغه،  واقعاً  جوان،  نسبتاً  جمهور  »رییس  مانند:  کنیم،  اضافه  هایی 

 کاملاٌ خلاق« 

میوابسته وضعیت   طریق  دو  به  را  هسته  به  نسبت  صفتی  نگرش های  طبق  بر  کرد.  تحلیل  توان 

نخست، هسته ابتدا با نخستین وابسته ترکیب شده و سپس این ترکیب با وابسته بعدی ترکیب شده و  

انتها تکرار می تا  نابغه است، و  این شیوه  این اساس، یک رییس جمهور جوان داریم که  بر  شود. 

نابغه ای داریم که مدبر است، و سپس یک رییس جمهور جوانِ  سپس یک رییس جمهور جوانِ 

بیان شد، به شکل نمودار زیر قابل مشاهده نابغه  ی مدبری داریم که خلاق است. آنچه هم اکنون 

 است:
 ا‘                                                     

                                                            ا‘                                                   

  
                ا‘                         

 ص‘                        ص                                                                 

                                                                                                                                                  ص      ص                                    ص                       ا‘                            

 ح ربط                                                 ا                ا                   

           خلاق           و          مدبر         نابغه          جوان          جمهور   رئیس                                         

 های صفتی با هسته گروه اسمی ی وابسته همپایه ناساختمانی : رابطه 13نگاره 
  

شوند و سپس  های صفتی ابتدا بطور موازی با هم ترکیب میطبق نگرش دوم، تمامی وابسته

 زیر بازتاب این نوع نگرش است: نمودار درختی  شوند. بطور یکجا به هسته وصل می

 ا‘                                 

 ‘ ص                              ا‘                          

 ‘ ص                       ‘ص          ا                 ا               

 ص               ص  ص   ص                                                               

 ص             ح ربط                                                                                        

 خلاق              و            مدبر  نابغه       جوان جمهور      یس   تر                          

 گروه اسمیهای صفتی با هسته ی وابسته : رابطه ساختمانی همپایه 14نگاره 
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به عنوان   بر اسمی هسته را میوابستهگروه صفتی  های اسمی  واره مقدم قرار داد. گروه توان 

نمونه کاربردی  بسامد  شاید  چند  هر  هستند  قبول  قابل  دو  هر  بسامد زیر  از  بیشتر  دوم  ی 

 کاربردی نمونه نخست باشد: 

 کتاب فیزیک بسیار جدید /کتاب بسیار جدید فیزیک  -44

 ا‘       ا‘                                                  

 ص‘                       ا‘                             ا                        ا‘                                   

 قید             ص           ا    ا                                                     ‘ا                 ص          

 ص                     قید                                       

 کتاب   فیزیک  بسیار       جدید             کتاب   بسیار          جدید       فیزیک                          

 الف                                                             ب                                                    

 : دو ساخت متفاوت با معنای یکسان 15نگاره 

یا  گاهی ممکن است جابجایی جایگاه اسم تغییر معنایی همراه شود  با  با گروه صفتی  واره 

اما   است؛  معنایی  ابهام  از  خالی  عکس«  زیبای  »قاب  چون  عبارتی  کند.  پیدا  دوگانه  تغبیر 

به قاب عکس   عبارتی چون »قاب عکس زیبا« دارای دو تعبیر است: در یک تعبیر زیبایی 

گردد، و در تعبیرِ دیگر، عکس زیباست. دو نمودار درختی زیر، بترتیب نشانگر تعبیر  برمی

 نخست و تعبیر دوم است:  

 

 ا‘        ا‘                                                           

 ا‘                        ا                            ص         ا‘                                                

 ص                  ا                                                                   اا                                
                           

 قاب            عکس          زیبا                           قاب             عکس               زیبا      

 الف                                                               ب                                                      

 
 : زنجیره یکسان با دو ساخت و معنای متفاوت16نگاره 
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رو در گروه اسمی، یکی از ضمایر شخصی، یای  های درونی پیسومین دسته از وابسته  پ.

هسته که  است  دیگر  اسمی  گروه  یک  و  ویژگینکره  تمام  آن  را  ی  اصلی  هسته  های 

وابسته هسته   به عنوان  است که  »آن دو کودک« یک گروه اسمی  مثال زیر،  داراست. در 

 ظاهر شده است:

 آن دو کودک این دو لیوان شیر  -45

ش یک گروه اسمی به عنوان وابسته دارد و این روند ر»کودک« نیز به نوبه خود ظرفیت پذی

)هرچند که به لحاظ معنایی قدری ناملموس   نهایت قابل گسترش استبه لحاظ نظری تا بی

 :  نماید(می

   این صاحبخانه یآن دو خانه  این دو مادر آن دو کودکاین دو لیوان شیر  -46

 ا“                                         

   ا“                    ا                                                         

 ا“     این دو لیوان شیرِ     آن دو کودکِ                                           

 ا“      این دو مادرِ                                                                                            

  ا“       آن دو خانه                                                                                                          

    این صاحبخانه                                                                   
 فارسی در  اسمی به گروه اسمی  هایگروه افزودن  شیوه : 17نگاره  

 

این صورت   در  است یک ضمیر شخصی ظاهر شود که  ممکن  اسمی  بجای گروه  گاهی 

 امکان افزودن گروه اسمی دیگر به ساخت امکان پذیر نیست: 

 آنها این دو لیوان شیر  -47

 گیرد: گاهی نیز یک یای نکره در این جایگاه قرار می

 به ما جایزه دادند.  یدو جلد کتاب -48

 :دهدرو  را گروه حرف اضافه تشکیل میی درونی پیچهارمین وابستهت. 

 دو جلد کتاب جدید روی میز  -49

های حرف اضافه به دو شکل تکرارپذیرند. در طریق نخست، هر گروه حرف اضافه  گروه 

ی »زمین«  وابستهپذیرد. در مثال زیر »درون دفتر«  یک گروه حرف اضافه دیگر را بخود می
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ی »میز« است؛ »روی میز« نیز وابسته »نقشه« است؛ و در نهایت،  است؛ و »روی زمین« وابسته

 ها« است:»روی نقشه« وابسته »نقطه

 درونِ دفتر  روی زمین  روی میزِ  یروی نقشه  های نقطه این  -50

 ا“                                                       

 “ ح                              “ا                

 “حهای       روی نقشه   های      این نقطه                 

 “ ح      روی میز                                                                                  

 “ ح    روی زمین                                                                                             

 درون دفتر                               
 فارسیهای حرف اضافه به گروه اسمی در : شیوه افزودن گروه 18نگاره 

    

شود.  ی گروه اسمی مرتبط میدر طریق دوم، هر گروه حرف اضافه، بطور جداگانه به هسته

ی گروه در مثال زیر، چهار گروه حرف اضافه وجود دارد که هرکدام بطور مستقل با هسته

شده وصل  »سخنانی«  یعنی  گروه اسمی   در  حضور  قابلیت  دیگری  بدون  هرکدام  و  اند، 

 دارد: اسمی را 

   با هنرمندان ی هنر هفتم درباره  در تالار مشاهیر در شرایط جدیدی سخنان -51

توان نشان داد که  ای با هسته گروه اسمی را به دو طریق میهای حرف اضافهی گروهرابطه

می منطقی  دو روش،  تمام  هر  نخست،  طریق  در  یک  ها  وابستهنماید.  در  به شکلی خطی، 

ی گروه اسمی  ی بزرگتر به هستهسطح و بطور موازی با هم جمع شده و به عنوان یک سازه

 شوند:وصل می

   ا‘                                          

 “ ح                                                           ا‘       

 “ح                      “ح                     “ح                       “ح                 ا     

 

 در شرایط جدید   سخنانی      با هنرمندان   درباره هنر هفتم    در تالار مشاهیر  
 هم به گروه اسمی در فارسی های حرف اضافه جدای از : شیوه افزودن گروه 19نگاره 
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حرف گروه  نخستین  دوم،  روش  تشکیل  ااضافهدر  سازه  یک  اسمی  هسته  کنار  در  ی 

سازهمی و  میدهد،  خود  به  را  بعدی  اضافه  گروه  حاصل،  سازهی  این  سپس  ی  پذیرد؛ 

 پذیرد و الی آخر: تر، گروه حرف اضافه بعدی را به خود میبزرگ

 ا‘                                                                            

 ا‘                                            

               ا‘                                  

 ا‘                  

 ح“                         “                    ح“ح                   “ح                    ا‘     

 ا      

 در شرایط جدید       در تالار مشاهیر    با هنرمندان     در باره هنر هفتم          نانیسخ   
 

 به طریق سلسله مراتبی های حرف اضافه به گروه اسمی  : شیوه افزودن گروه 20نگاره 
 

وابستهث.   پیپنجمین  درونی  نشانهی  به  که  است  »را«  تکواژ  اسمی  گروه  در  متمم  رو  ی 

می ظاهر  صورتی  در  و  است  شده  متمم  شناخته  نقش  در  نظر  مورد  اسمی  گروه  که  شود 

ی  مستقیم ظاهر شود. لازم به ذکر است که »را« متعلق به کل گروه اسمی است و نه هسته

می در  نمایش  به  گروه  کل  وابسته  عنوان  به  جهت  همین  به  و  اسمی  در  گروه  البته  آید. 

گروه اسمی وابسته بندی داشته باشد، »را« مقدم بر   (، 22)   نگاره برای نمونه در    صورتی که

 :شودآن ظاهر می

 این دو برگ چک را    -52

 ا“                                                         

 ا“                             نشانه متمم                                        

                                        ا‘                معرف                     

                              ا      ن                مبیّ                                        

                               وابسته                      عدد                       

 را                      چکبرگ                         و د  این                                  

 

 گروه اسمی   ساختمان»را« در  : جایگاه 21نگاره 
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 ای نحوی به نام بند است: رو در گروه اسمی مقولهی درونی پیششمین وابسته ج.

 

 ا“                                           

 بند موصولی                                      ا“                                        

    نشانه متمم ا“                                                     

                                                                 ا‘                   معرف                      

 ا                                             یّن          بم                                  

 عدد                     وابسته                                              

   که صادر کردید برای ضمانت است   را   چک  برگ                      دو          این                   

 

 در ساختمان گروه اسمی  بند موصولی: جایگاه  22نگاره 
   

های گروه اسمی به دو شکل قابل تکرار هستند. در طریق نخست، هر  بندها به عنوان وابسته

را   دیگر  بند  یک  میبند،  وابستهبخود  کردید«  امضا  »شما  زیر  مثال  در  »رییس  پذیرد.  ی 

وابسته اخیر،  بند  و  کرد«،  نیز  دریافت  یکی  این  نهایت،  در  و  کرد«،  پست  »مستخدم  ی 

 ی »شما نوشتید« است: وابسته

که شما    که رییس دریافت کرد  که مستخدم پست کرد  که شما نوشتیدای  نامه -53

 اینجاست  امضا کردید

 

 ا“               

   بند                                ‘ا      

   بند        شما نوشتید که           ا                                      

 بند   که مستخدم پست کرد                                                                

 یند   که رییس دریافت کرد                                                                                           

        اینجاست  که شما امضا کردید                                                 اینامه           

 
 گروه اسمی  بندهای وابسته به طریق سلسله مراتبی در: شیوه افزودن 23نگاره 
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یابند. در مثال  ی گروه اسمی ربط میجداگانه به هستهدر طریق دوم، بندها هرکدام بطور   

ی« ربط  ی گروه اسمی »سخن اگانه با هستهزیر، چهار بند وجود دارد که هرکدام بطور جد

 اند و هرکدام بدون دیگری قابلیت حضور در گروه اسمی را دارد:یافته

ی که مهدی گفت، حسن شنید، پدر تأیید کرد، شما منتقل کردید و ما  سخن  -54

   بکار بستیم 

های  توان نشان داد. تمام وابستهی بندهای فوق با هسته گروه اسمی را به طریق زیر میرابطه

سازه یک  عنوان  به  و  شده  جمع  هم  با  موازی  بطور  و  سطح  یک  در  خطی،  شکلی  ی  به 

 شوند:ی گروه اسمی وصل میبزرگتر به هسته
 

 ا‘                                              

                           بند  ا‘                                                              

               بند                 بند                       بند                  بند                       بند      ا                 

 بند   ح ربط                       

 پدر تأیید کرد شما منتقل کردید و ما بکار بستیم      حسن شنید      که مهدی گفت  سخنی   

 
 بندهای همپایه به عنوان وابسته در گروه اسمی :  24نگاره  

 

 رو در گروه اسمی های بیرونی پیوابسته -3-4

ها پرداخته  که در ادامه به آن  های بیرونی هستندرو، برخی از وابستههای پیدر میان وابسته

 شود: می

واسطه در قالب گروه حرف  هایی بیرو، متممپیهای بیرونی  . نخستین دسته از وابستهالف

 شوند:ی گروه اسمی میی هستهاضافه  هستند که بیانگر مطلبی در باره

 کار را دشوار کرد  ز شکسترسِ ما ات  -55

 واسطه در قالب بند هستند: هایی بیرو، متممهای بیرونی پی. دسته دوم از وابستهب

 . استمورد تأیید  ه او بهترین بازیکن است این ادعا ک  -56

         

      



28  

وابسته  پ. از  پیدسته سوم  بیرونی  متممهای  را  تشکیل میرو  مسقیم  غیر  برای  های  دهند. 

بند زیر، واژه وابسته بیمثال، در  »بهتر«  »نتیجه« است؛ گروه حرف واسطهی  ی هسته، یعنی 

 تر، متمم نشانه تفضیلی »تر« است: ی »از حد انتظار ما« نیز متممِ »بهتر« یا به بیانی دقیقاضافه

                    .حاصل شد ز حد انتظارِ ماای بهتر انتیجه  -57

                             ا‘                                                                 

 ا‘                                           

 وابسته      ا                                            

 بند                         ح“                   هسته                                                         

 

    

 . حاصل شد            از حد انتظار ما             بهتر               ای  نتیجه                        
 

 : جایگاه متمم غیرمستقیم در گروه اسمی   25نگاره 

 

رو بحساب آورد، یک گروه های بیرونی پیچهارمین عنصری را که باید از وابسته  ت.

اسم گروه  زیر،  مثال  در  است.  معروف  بدل  به  سنتی  بطور  که  است  »شاعر   یاسمی 

 معروف« به عنوان وابسته هسته ظاهر شده است: 

                    زیسته است.در شهر شیراز میسعدی، شاعر معروف  -58

 

 گیری نتیجهخلاصه و  -5

های  ترین وابستهرو، نشان داده شد که سمت راستهای پیش ابستهربارهددر پژوهش حاضر  

مقوله سه  به  متعلق  اسمی  صفاگروه  جمله  از  متفاوت  پرسش  ی  و  مبهم  ادات  اشاره،  ت 

وابستههستند از  دوم  دسته  پی.  عنصر  های  سه  از  متشکل  و  رو،  ترتیبی  اعداد  عادی،  اعداد 

تنها اعداد عادی ظرفیت پذیرش وابسته دارند. دسته سوم    ،صفات عالی است که از این میان

دهند. در این بافت، یای  رو را القاب و توصیفگرهای مقلوب تشکیل میهای پیش از وابسته

نکره به عنوان تکواژی منعطف که هم پیش و هم پس از هسته قابلیت ظاهر شدن دارد نیز  
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وابسته  درشد.    صحبت نوع  تحقیق، سه  پیش این  بیرونی  مطرح شد. دستهی  نخست،  رو  ی 

قیدهای هستندپیش   شامل  راست  معرف  سمت  از  پیش  وابستهکه  پیش ترین  درونی  رو  ی 

می شامل  ظاهر  دوم،  دسته  پس شوند.  سمت  معرف  قیدهای  از  پس  بلافاصله  که  هستند 

پیش راست درونی  وابسته  میترین  وابستهرو  پیآیند.  درونی  مقوله  های  شامل شش  نیز  رو 

موضوع   سه  که  بودند  از:   دربارهمختلف  بودند  عبارت  که  گرفت  قرار  بحث  مورد  آنها 

وابسته هسته،  به  نسبت  آنها  نسبی  انعطافترتیب  تکرارناپذیری  های  یا  تکرارپذیری  و  پذیر 

رو مورد بحث قرار گرفت. دسته نخست از  ها. در نهایت، چهار نوع وابسته بیرونی پیوابسته

وابسته متمماین  بیها  قالب گروههای  در  اضافهواسطه  آنها  های حرف  نقش  هستند که  ای 

های بیرونی  ای هسته متفاوت است. دسته دوم از وابستهی حرف اضافهماهیتاَ با نقش وابسته

های بند هسته متفاوت  ها ماهیتاَ با نقش وابستهکه نقش آنای هستند  واسطهشامل بندهایی بی

های غیر مستقیم هسته هستند. دسته چهارم  های بیرونی نیز متممدسته سوم از وابسته  است.  

 رو، عناصری هستند که به بدل معروفند. های بیرونی پیاز وابسته
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1. Introduction  

During recent decades Persian noun phrases have been analyzed in 

details by many linguists within different theoretical frameworks. 

However, some dimensions of this syntactic category, including 

internal and external dependents as well as their relative positions to 

the head noun, and direct dependents vs indirect ones still remain to 

be discussed and reanalyzed. While direct dependents function 

directly in the structure of the NP, indirect ones function in the 

structure of dependents of the NP. Flexibility of dependents in terms 

of their positions relative to the head noun as well as possible 

repetition of dependents in the structure of the NP are among topics 

discussed in this piece of research. Taking Payne and Huddleston 

(2002) as a model, the writer presented proper answers to the above 

issues.  

Based on the above, the present article seeks to answer the following 

questions: 

1- What is the representation of head-dependents in noun phrases in 

Persian language? 

2. How is reproducibility manifested in head-dependents in noun 

phrases? 

The importance of previous research in the field of noun phrases is 

undeniable and each of them has contributed to the deepening of 

syntactic studies. However, with a brief look at the existing research, 

it can be said that some aspects of the Persian noun phrases still 
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require new research and analysis. The purpose of this study is to 

introduce external dependencies in the noun phrases and distinguish 

them from internal dependencies, as well as to distinguish between 

direct and indirect dependencies. Details on the flexibility of some 

dependencies in terms of their position relative to the head of the noun 

phrases will also be discussed. Finally, the reproducibility of some 

dependents will be examined and analyzed in detail. 

2. Materials and methods  

In the present study, we will use a descriptive-analytical method to 

examine the data. The research data are also based on the author's 

intuition and the approval of other speakers’ intuition. 

3. Results and discussion  

During this research, after a critical look at the most important works 

in the field of noun phrase, aspects of this category that were not 

considered before were addressed. Regarding the pre-head 

dependents, it was shown that the rightmost dependents of the noun 

phrase belong to three different categories, including the 

demonstrative pronoun, ambiguous devices, and question phrases. 

Then it was determined what elements these dependents have the 

capacity to accompany. 

The second group of pre-head dependents consists of three elements: 

cardinal numbers, ordinal numbers, and superlative adjectives, of 

which only cardinal numbers have the capacity to accept dependent. 

The third category of pre-head dependents consists of titles and 

descriptors. In this context, indefinite article/ -y/, was also discussed 

as a flexible morpheme that can appear before and after the head. In 

this study, I proposed three types of external pre-dependents. The first 

category consisted of adverbs such as "zaheran, taqriban" and the like, 

which appear before the rightmost internal pre-dependent. The second 

category includes dependents such as "be estelah, be zaher" and the 

like, which immediately follow the rightmost internal pre-dependent. 

The internal post-head dependents also included six different 

categories on which three important issues were discussed: a) their 

relative order to the head, flexible dependencies, and the 

reproducibility or non-reproducibility of the dependents. Finally, I 
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discussed four types of external post-dependents. The first category of 

these dependents are direct complements in the form of propositional 

phrases which their role is fundamentally different from that of the 

head dependents. The second group of external dependents consists of 

direct clauses, the role of which is inherently different from that of the 

nuclear dependents. The third category of external dependents are 

indirect complements of the head, the details of which are stated in the 

research text. The fourth category external post-dependents are 

elements known as ‘appositive’. 

 

4. Conclusion  

Besides, classical division of dependents into pre-head and post-head 

ones, we analyzed them from two more perspectives: direct vs indirect 

dependents as well as internal vs external ones. Direct dependents 

function immediately in the structure of the NP whereas indirect ones 

are linked to the head noun through direct dependents. For instance, 

‘number’, as a direct dependent of the head noun, takes a dependent in 

its turn. Post-head dependent 3 as a dependent of the head noun takes 

another NP as its dependent, and this process, theoretically, continues 

unlimitedly. Also, three external pre-head dependents and four 

external post-head dependents which were discussed in details. It was 

shown that post-head dependents 1 and 2 as well as indefinite marker 

‘yǎ’ are flexible in terms of their positions relative to the head noun. 

Finally, it was shown that some of the post-head dependents, 

including nominals, and ‘rǎ’ are not repeatable in the structure of the 

NP whereas post-head dependents such as NPs, PPs and clauses are 

repeatable. There are three types of repetition: recursive, staking and 

separable dependents. 

Key words: head, internal and external dependents, pre-head and 

post-head dependents, flexibility, repeatability. 
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